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Koloraddobogar

A Leptinotarsa decemlineata megnevezésére a magyar kdznyelvben tobb szo is ver-
seng: burgonyabogar (hivatalos neve, expliciten: koloradoi burgonyabugar), krumplibo-
gar, koloradobogar. (A bogar torténete és leirasa példaul: MAJOR 1979: 94-96; SCHMIDT
1987: 141-143; BooD 1990: 41.) Elnevezésének két alaptipusa: 1. Colorado allam ne-
vérdl, ahonnan szarmaztatjak; 2. annak a ndvénynek a nevérdl, amelynek f6 kartevdje,
nevezetesen a burgonyarol. Utobbi elnevezéstipus nem kivételes a magyarban, tudniillik
altalanosabban olyan rovarnév, mely arrél a ndvényr6l kapta nevét, amelyet karosit. (Ilyen
még példaul: borsozsizsik, kaposztapoloska, az alabb emlitendd szolotetii.)

A burgonyabogar dshazajat Mexiko és az USA hatarara szokas helyezni, ahol ere-
detileg szarazsagkedveld gyomndvényeken (Solanum fajokon, csucsorokon) élt. Az USA
tertiletére, beljebb mexikoi telepesekkel érkezhetett, eldszor 1824-ben észlelték. 1859-ben
Nebraska és Colorado térségében figyeltek fel ra mint a burgonya kartevdjére, s 1876-ra
elérte az USA keleti partjait, innen pedig Europat. Bar Europaban valamelyest fel voltak
késziilve érkezésére, mar 1876-ra elérte a nyugat-eurdpai kikotoket. Sikertilt tobb hullam-
ban is sorra kiirtani a jovevény kartevoket, de 1922-t61 Bordeaux kornyékérdl kiindulva
feltartoztathatatlanul terjedt el, az 1940-es években Spanyol- és Németorszagban honoso-
dott meg. Az I. vilaghabort idején a németek vadoltak a francidkat a bogar terjesztésével,
a II. vilaghabort alatt a britek és németek kolcsondsen vadoltak egymast ugyanezzel. Ma-
gyarorszagon 1947-ben Hédervaron regisztraltak, s az 1950-es évektdl tomegesen fordul
eld. (1997-ben Hédervaron avattak fel a hazai novényvédelem emlékmiivét, egy burgonya-
bogar szobrat: vorés marvany talapzaton bronzbogar, a kozséghazaval szemben.) Az el-
lene inditott ,,kémiai harc” soran 1égi eszkdzoket is bevetettek: 1953-ban elészor Vecsésen
hajtottak végre szovjet demonstraciot ilyen céllal. Az 1950-es években terjesztett rémhir
szerint az amerikai imperialistak dobtak le hazankra, hogy karositsak a mezdgazdasagot.
A hideghabort idején ez a béketabor orszagaiban szokas volt. A korabeli, szoérélapokon
és plakatokon megjelent rajzos rigmus igy szolt: ,,Atkos koloradébogar, krumplifoldén
pusztitva jar, / Hatan csikos takardja, Amerika lobogoja, / Telhetetlen rusnya féreg, tissed
agyon, ahol éred!” (BURGET 2008: 136). Keletnémet nyelvteriileten a németben szokasos
Kartoffelkdfer ("burgonyabogar’) és Colorado-Kdfer ("koloradobogar’) mellett egyenesen
Amikdfer (’jenki bogar’) neve honosodott meg.

Analogiaképpen érdekes, hogy a filoxéra vagy sz616-gyokértetii (Viteus vitifolii) is
Eszak-Amerikabol keriilt a 19. szizad masodik felében Eurdpaba, s itt, ugyancsak Fran-
ciaorszagbdl terjedve a szolGiiltetvényekben oridsi kart tett. Magyarorszagon az els6 fer-
tézést 1875-ben észlelték, 1895-re az orszag szoldteriileteinek tobb mint fele elpusztult. A
koloradobogar egyik korai emlitése HERMAN OTTOnal talalhato, aki az ugyancsak Ame-
rikabol érkezd fillokszéra vagy szolotetii mellett emlegette (1880: 3).

A burgonya megnevezésére a magyarban igynevezett tautonimak (nyelvjarasonként
eltérd valtozatok) léteznek. Ezek automatikusan mind el6tagul szolgalhatnak a -bogar
utotaggal kiegésziilve a kartevd megnevezésére, s a harom fobb *burgonya’ jelentésii szo-
val ténylegesen is léteznek ilyen Osszetételek: burgonyabogar, krumplibogar; pityokabo-
gar. Ezen elnevezéseket azonban tajszotaraink alig regisztraltak. HORVATH ISTVAN k6z-
lése szerint Magyarozdon (egykor Also-Fehér varmegye) pitvokabagar koloradobogar’
(1980: 499), a Bukovinabdl az Al-Duna vidékére, Jugoszlaviaba telepitett székelyeknél
ugyancsak pityoukabogar (Penavin—Matijevics 1980: 67).
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Az Uj magyar tajszotar adatai a kolorddobogar elnevezésre a kovetkezok: korolabig
(Hegykd, Gyor-Sopron megye, 1951), koroladé (Péterhida, Somogy megye, 1955), koro-
ladé" (Szilagybagos, Romania, 1959), tovabba *répabogir, a cukorrépat pusztitd bogarfajta’
jelentéssel colordro bogdr (Kapuvar, Gy6r-Sopron megye, 1951) (UMTsz. 3: 444). Magyar
nyelvteriileten harom jelentdsebb etnozoologiai (kdzelebbrdl etnoentomolodgiai) gytijtés
emliti. KOVACS ANTAL a Fels6-Szigetk6zbdl kalaradébogar, kolerddébogar, krumplibo-
gar neveit regisztralta, s a névvaltozatok kialakulasahoz a kalarabé és kolera szokkal valo
asszociaciot emlitette magyarazatként (1987: 55). GUB JENO a Sovidékrdl koloradobogar,
koloradeébogar, pityokabogar, csikoshati bogar neveit regisztralta (1996: 24). ULICSNI VIK-
TOR gytjtései (Szilagysag: Romania, Dravaszdg: Horvatorszag, Gomor: Szlovakia) alapjan
a Leptinotarsa decemlineata nevei koloradobogar, krumplibogar, burgonyabogar, kolorado,
korolado, kororade, koloradé, kororago, koroladobogar, kolordadebogar, s nala szerepel egy
rivalis krumplibogar is, mégpedig a szarazfoldi aszkarak, k6zonséges nevén pincebogar
(Oniscidea), melynek nevei dszokbogar, pincebogdar, krumplibogar, féreg (ULICSNI 2013).
ULICSNI tehat tobb, egyszertien a Colorado folytatdsdnak szamito, egy esetben (kororago)
népetimologias valtozatot is regisztralt.

A bogar megnevezése mas nyelvekben is altalaban vagy koloradoi bogar’ (eset-
leg egyszerlien ’koloradobogar’; vo. holland coloradokever, svéd coloradoskalbagge,
coloradobagge, ahol skal "héj, pancél’, bagge "kos’, skalbagge *bogar’, dan koloradobille,
norvég koloradobille, orosz koloradszkij zsuk, belorusz kalaradszki zsuk, szlovén
koloradski hros¢, bolgér koloradszki brambar, roman gandac de Colorado, azeri Kolorado
bécayi), vagy burgonyabogar’ (v0. szerbhorvat krompirova zlatica és buba krompiraca,
ahol krompir ’burgonya’, buba ’bogar’, zlatica ’aranypénz’, s ez a zlatica 6nalléan is
"burgonyabogdr’; baszk patata-zomorroa, patata-kokoa, torok patates bécegi, spanyol
escarabajo de la patata, katalan escarabat de la patata, gallego escaravello de pataca).
Angolul expliciten Colorado potato beetle ’Colorado burgonyabogar’, réviden Colorado
beetle ’koloraddbogar’, tovabba fen-striped spearman ’tizcsikos landzsas’, ten-lined
potato beetle ’tizcsikll burgonyabogar’. A finnben és az észtben mind a ’koloraddbogar’
(koloradonkuoriainen és kolorado mardikas), mind a *burgonyabogar’ (perunakuoriainen
és kartulimardikas) elnevezéstipus hasznalatos. Finnorszag egyébként az Eurdpai Unid
néhany burgonyabogartdl mentes orszaga koz¢ tartozik, am példaul 2011 nyaran az erds
szélnek koszonhetéen Oroszorszagbol atjottek a kartevok. Ugyancsak két elnevezés ver-
seng az izlandiban: kartdflubjalla *burgonyabogar’ és koloradobjalla "koloraddbogar’. Kii-
16ndsen érdekes a cseh mandelinka bramborova és a szlovak pasavka zemiakova, régebbi
valtozattal mandelinka zemiakovd, mindharom sz szerint *burgonyabogar’, de a mandelinka
¢és a pasavka szok e nyelvekben dnmagukban is *burgonyabogar’ jelentéstick. A francidban
kiilon szo6 lexikalizalodott a bogar megnevezésére: doryphore (< 6gordg doriiphorosz ’lan-
dzsaviv$’), ami megvan a katalanban is mint dorifora, a spanyolban mint dorifera vagy
dorifora, a portugalban mint dorifora, az olaszban mint dorifora della patata.
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Kicst SANDOR ANDRAS

ELONYELV

Az a elotti illabialis a-zas a Csallokozben

1. Bevezetés. A magyar nyelvjarasok teriileti egységeinek jellemzésekor a dialek-
tologiai szakirodalom megjegyzi, hogy a csallokozi—szigetkdzi nyelvjarascsoportban az
a el6tti a gyakran illabidlis (madar, kapal), illetve nyiltabb ejtésii (gpjdt) lesz (vO.
JUHASZ 2003: 271; MENYHART—PRESINSZKY—SANDOR 2009: 126). Ez a hangkdrnyezettdl
fliggd, asszociativ jelenség csupan az ¢ eldtti @ hangot érinti, mely a kéznyelvhez viszo-
nyitva illabidlisan hangzik az érintett helyzetben. A tanulmany el6szor attekinti e hangtani
jelenség torténetét, elterjedtségét a nyelvtorténeti és a nyelvjarastani szakirodalom segit-
ségével, majd szinkron nyelvjarasi adatok felhasznalasaval és a szamitogépes dialektolo-
gia modszereivel ramutat az g el6tti illabialis d (vagyis inkabb d ~e) hangnyelvfold-
rajzi,valamintakusztikai fonetikai jellemzdire a Csallokdzben.

2. Nyelvtorténeti, nyelvfoldrajzi, hangtani attekintés. Az 4 el6tti asszociativ il-
labialis a-zas eredetéhez két kiillonboz6 magyarazat fiizédik. Az egyik szerint megérzott
régiség: a mai «a elédjének, a hajdani altalanos d-zasnak « eldtti helyzethez kotott meg-
Orzédése. A masik felfogas szerint az a illabidlis asszimilacio: az ¢ hatrahato részleges
hasonité hatasara illabialissa lesz az el6zd szdtagban 1évé a hang: kapa, de: kapdl; apa,
de: apam (E. ABAFFY 2003: 603). Ez a jelenség a nyelvteriilet egymastol tavol esé pont-
jain, féképp a csallokodzi—szigetkozi, valamint a székely és a moldvai nyelvjarasokban
figyelheté meg. BARCZI GEZA feltételezi, hogy a tertiletileg tavol es6 részeken az d el6tti
illabialis az @ hangok nem mindig azonos eredetlick: egyik teriileten az asszociativ megor-
z6dés, a masikon az illabialis asszimilacio a helyénvald magyarazat (BARCZI 1967: 159).

Az irott forrasokban az ¢ altalanos jeloltelensége a konkrétabb teriileti és kronolo-
giai megallapitasokat lehetetlenné teszi. Egyediil az észak-dunantuli (szigetkozi) részle-
ges a-zasra van megbizhato irasbeli fogddzonk a 17-18. szazad forduldja koriili idobol,
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